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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 755/1999

af 12. april 1999

om fastsættelse af maksimumsbeløbet for den udligningsstøtte, der ydes som
følge af kurserne for euroens omregning til nationale valutaenheder og de veksel-

kurser, der var gældende pr. 1. og 3. januar 1999

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR 

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 2799/98
af 15. december 1998 om den agromonetære ordning for
euroen (1), særlig artikel 5,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 2800/98
af 15. december 1998 om overgangsforanstaltninger for
euroens indførelse i den fælles landbrugspolitik (2), særlig
artikel 3, og

ud fra følgende betragtninger:

Ifølge artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2800/98 ydes
der en udligningsstøtte, hvis kursen for euroens omreg-
ning til nationale valutaenheder eller den vekselkurs, der
gælder på dagen for den udløsende begivenhed, er lavere
end den, der gjaldt forinden; nævnte bestemmelse finder
dog ikke anvendelse på beløb, for hvilke en lavere kurs
end den nye har været gældende inden for de seneste
fireogtyve måneder forud for det tidspunkt, hvor den nye
kurs har fået virkning;

den kurs for euroens omregning til nationale valutaen-
heder, der gælder fra 1. januar 1999, er for Belgien,
Luxembourg, Frankrig, Finland, Irland og Italien lavere
end den, der gjaldt forinden; vekselkurserne for den
danske krone og for pund sterling på datoerne for den
udløsende begivenhed den 1. og 3. januar 1999 var lavere
end dem, der gjaldt forinden;

udligningsstøtte skal ydes på de betingelser, der er fastsat i
forordning (EF) nr. 2799/98, i Kommissionens forordning
(EF) nr. 2808/98 af 22. december 1998 om gennemførel-
sesbestemmelser for den agromonetære ordning for
euroen i landbrugssektoren (3) og i Kommissionens
forordning (EF) nr. 2813/98 af 22. december 1998 om

gennemførelsesbestemmelser for overgangsforanstaltnin-
gerne for euroens indførelse i den fælles landbrugspo-
litik (4);

størrelsen af de beløb, der ydes som udligningsstøtte,
bestemmes i henhold til artikel 5 og 9 i forordning (EF)
nr. 2799/98, artikel 10 i forordning (EF) nr. 2808/98 og
artikel 4 og 6 i forordning (EF) nr. 2813/98;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra de berørte forvaltningsko-
mitéer 

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Maksimumsbeløbene for første rate af den udlignings-
støtte, der ydes som følge af den nedgang, der på datoerne
for den udløsende begivenhed den 1. og 3. januar 1999
kunne konstateres for den omregningskurs for euroen, der
fra den 1. januar 1999 gælder i Belgien, Luxembourg,
Frankrig, Finland, Irland og Italien, og for vekselkursen
for den danske krone og pund sterling i forhold til den
forud gældende landbrugsomregningskurs, er anført i
bilaget til denne forordning.

For foranstaltninger af strukturel eller miljømæssig art
ydes der dog kun agromonetær udligningsstøtte til foran-
staltninger, for hvilke det i den pågældende medlemsstat
gældende beløb, udtrykt i national valuta, mindst er lig
med loftet.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems-
stat, og den anvendes fra den 15. februar 1999.

Udfærdiget i Bruxelles, den 12. april 1999.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 349 af 24.12.1998, s. 1.
(2) EFT L 349 af 24.12.1998, s. 8.
(3) EFT L 349 af 24.12.1998, s. 36. (4) EFT L 349 af 24.12.1998, s. 48.
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Foranstaltninger Det

Type Forordning
Belgien Danmark Frankrig Irland Italien Luxembourg Finland Forenede

Kongerige

BILAG

MAKSIMUMSBELØB FOR FØRSTE RATE AF UDLIGNINGSSTØTTEN I MIO. EUR

Ammekopræmie Forordning (EØF) nr. 805/
68, artikel 4, litra d)

0,85 0,68 10,39 12,61 1,70 0,04 0,06 35,55

Supplement til ammeko-
præmie

Forordning (EØF) nr. 805/
68, artikel 4, litra d)

0,14 0 0,03 0,00 0,16 0,00 0,00 1,10

Handyrspræmie Forordning (EØF) nr. 805/
68, artikel 4, litra b)

0,41 1,18 5,72 14,10 1,08 0,03 0,35 34,57

Sæsonpræmie Forordning (EØF) nr. 805/
68, artikel 4, litra c)

0 0 0,00 1,87 0,00 0,00 0,00 0,80

Ekstensiveringspræmie Forordning (EØF) nr. 805/
68, artikel 4, litra h)

0,08 0,11 4,18 5,64 0,39 0,02 0,11 16,15

Førtidspensionering Forordning (EØF) nr. 2079/
92

0,06 0,07 1,40 3,57 0,02 0,00 0,16 0,00

Miljø Forordning (EØF) nr. 2078/
92

0,03 0,38 2,44 7,11 5,35 0,05 1,90 4,91

Skovrejsning Forordning (EØF) nr. 2080/
92

0,0037169 0,12 0,08 2,10 1,26 0,00 0,08 2,13

Sanering af frugtproduktion Forordning (EF) nr. 2200/97 0,01 0 0,42 0,00 0,35 0,00 0,00 0,12

Nødder Forordning (EØF) nr. 790/
89

0 0 0,05 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Rydning af vinarealer Forordning (EØF) nr. 1442/
88

0 0 0,27 0,00 0,07 0,001239 0,00 0,00

Ugunstigtigt stillede
områder, unge landmænd

Forordning (EF) nr. 950/97 0 0,08 6,51 9,96 3,48 0,00 0,35 3,85

Præmie for moderfår og
geder

Forordning (EØF) nr. 872/
84

0,01 0,05 2,57 4,96 2,26 0,001224 0,02 36,50

Enhedspræmie for moderfår Forordning (EØF) nr. 1323/
90

0,001224 0 0,78 1,39 0,59 0,00 0,01 8,70


